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Het Belgisch Staatsblad van 28 maart 2012 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 102 en 103.

Le Moniteur belge du 28 mars 2012 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 102 et 103.
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tot het dekken van allerhande uitgaven voortvloeiend uit de loopbaan-
hervorming, de financiering van het Belgisch aandeel in de nieuwe
NAVO-zetel, de uitvoering van het plan inzake startbanen bij de FOD’s
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Profielen-
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geneesheren-specialisten, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. Ontslag en benoeming van een lid, bl. 20164.
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14 MARS 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
22 juin 2000 fixant l’intervention visée à l’article 37, § 12, de la loi
relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coor-
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protection des indications géographiques, des appellations d’origine et
des mentions traditionnelles de produits vitivinicoles et à la protection
des indications géographiques de boissons distillées, p. 20147.
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sectorielles en matière d’hygiène de l’environnement, pour ce qui est du
niveau acoustique maximum de la musique dans les établissements,
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l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 décembre 2008 portant
exécution du titre XVI du décret du 5 avril 1995 contenant des
dispositions générales concernant la politique de l’environnement,
pour ce qui est du niveau acoustique maximum de la musique dans les
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administratif et pécuniaire des agents du personnel opérationnel du
SIAMU, p. 20163.
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Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

22 MARS 2012. — Arrêté royal portant nomination des deux
commissaires du Gouvernement auprès des institutions culturelles
fédérales, p. 20164.
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Commissaire divisionnaire de police. Chef de corps. Renouvellement
de mandat, p. 20164.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Commission de
profils des prestations et des prescriptions des médecins spécialistes,
instituée auprès du Service des soins de santé. Démission et nomination
d’un membre, p. 20164.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Elektrische lijnen. Wegvergunningen. Index : 235/80799, bl. 20165.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Bestuurszaken

Autonoom gemeentebedrijf. Statutenwijziging. Goedkeuring, bl. 20165.
Opheffing kerkfabriek, bl. 20165.

Mobiliteit en Openbare Werken

Indeling bij de gewestwegen, bl. 20165.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Benoeming van de voorzitter van de visitatieraad, belast met de
organisatie van de prestatiebeoordeling van de sociale
huisvestingsmaatschappijen, bl. 20166. — Wijziging van het besluit van
de administrateur-generaal van 24 juni 2008 tot aanwijzing van de
personeelsleden van Wonen-Vlaanderen die bevoegd zijn voor bepaalde
taken inzake de heffing ter bestrijding van leegstand en verkrotting van
gebouwen en/of woningen en inzake de kwaliteitsbewaking van
woningen en kamers, bl. 20166.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Lignes électriques. Permissions de voirie. Index : 235/80799, p. 20165.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

Protection du patrimoine, p. 20166. — Routes de la Région wallonne,
p. 20167. — Pouvoirs locaux, p. 20167. — Direction générale opération-
nelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Daubie A. & Cie, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 20169. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la ″NV De
Bree Solutions″, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 20170. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Hesbyvidange
MVF, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 20172. — Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Michel Feneuille, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 20174. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la ″VOF van Bruxvoort Transport″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 20175. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la ″BV Siba
Autobanden″, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 20177. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la ″BVBA Foets Truc-
king″, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 20179. — Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Renard Tony, en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 20180. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la SPRL D. Tourneur, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 20182. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Vidange moderne et industrielle, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 20184.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

22 MAART 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende aanwijzing van twee beambten belast met het
toezicht over de uitvoering van de ordonnantie van 27 april 1995
betreffende de taxidiensten en de diensten voor het verhuren van
voertuigen met chauffeur, bl. 20185.

Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Werving. Uitslag, bl. 20186.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 20186.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Wet van 12 juni 1991 op het consumentenkrediet. Registratie
« Banque de Luxembourg », bl. 20187.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Selectie van deskundige-databeheerder sharepoint - (m/v) (niveau B)
voor het beleidsdomein Mobiliteit en Openbare Werken. Afdeling
Maritieme Toegang (selectienummer 8464). Uitslag, bl. 20188.

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

15 MAART 2012. — Vlaams Landbouwinvesteringsfonds (VLIF) -
Omzendbrief nr. 63 over het verkrijgen van steun voor investeringen in
de agrovoedingssector en de coöperatieve verwerking van land- en
tuinbouwproducten : oproep 2012, bl. 20188.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Thema « stadsregio’s ». Bijkomende oproep subsidie strategische
projecten 2012, bl. 20194.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

22 MARS 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant désignation de deux agents chargés de
surveiller l’exécution de l’ordonnance du 27 avril 1995 relative aux
services de taxis et aux services de location de voitures avec chauffeur,
p. 20185.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Recrutement. Résultat, p. 20186.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,
p. 20186.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Loi du 12 juin 1991 relative au crédit à la consommation. Enregistre-
ment « Banque de Luxembourg », p. 20187.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00167]N. 2012 — 961
26 MEI 2003. — Wet tot regeling van de vertegenwoordiging van de

federale Wetgevende Kamers in en buiten rechte. — Duitse
vertaling

De hiernavolgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
26 mei 2003 tot regeling van de vertegenwoordiging van de federale
Wetgevende Kamers in en buiten rechte (Belgisch Staatsblad van
16 juli 2003, err. 21 oktober 2003).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2012/00167]D. 2012 — 961

26. MAI 2003 — Gesetz zur Regelung der Vertretung der Föderalen Gesetzgebenden Kammern
bei gerichtlichen und außergerichtlichen Handlungen — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 26. Mai 2003 zur Regelung der Vertretung der
Föderalen Gesetzgebenden Kammern bei gerichtlichen und außergerichtlichen Handlungen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

26. MAI 2003 — Gesetz zur Regelung der Vertretung der Föderalen Gesetzgebenden Kammern
bei gerichtlichen und außergerichtlichen Handlungen

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 77 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

Art. 2 - Die Abgeordnetenkammer oder der Senat vertritt den Staat bei gerichtlichen und außergerichtlichen
Handlungen, wenn die Versammlung für den Gegenstand der Streitsache oder Handlung zuständig ist.

Vorbehaltlich anders lautender Bestimmungen werden die in Absatz 1 erwähnten gerichtlichen Handlungen des
Staates als Kläger oder als Beklagter im Namen des Staates auf Beantragung des Präsidenten oder, wenn die
Versammlung aufgelöst oder vertagt oder die Sitzungsperiode geschlossen ist, des Greffiers ausgeführt.

Das Organ, das zuständig ist, um im Namen der Abgeordnetenkammer oder des Senats bei außergerichtlichen
Handlungen zu handeln, wird durch die Geschäftsordnung der Versammlung bestimmt.

Art. 3 - 4 - [Abänderungsbestimmungen]

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 26. Mai 2003

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Minister der Justiz
M. VERWILGHEN

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
M. VERWILGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00167]F. 2012 — 961
26 MAI 2003. — Loi réglant la représentation des Chambres

législatives fédérales dans les actes judiciaires et extra-
judiciaires. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 26 mai 2003 réglant la représentation des Chambres législatives
fédérales dans les actes judiciaires et extrajudiciaires (Moniteur belge du
16 juillet 2003, err. 21 octobre 2003).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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